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- Ola Kanagawa é um boletim de informacées para a vida cotidiana fornecido pela Provincia de Kanagawa aos residentes estrangeiros -
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Para residentes estrangeiros que tém interesse em trabalho de assisténcia de idosos
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TEL : 045-210-4755

Os seguintes servigos de orientagdo em vdrios idiomas estdo
disponiveis para as pessoas que querem trabalhar em atividade de
assisténcia de idosos.

Sessdo de orientacdo para residentes estrangeiros sobre emprego
em instituicoes de bem-estar
Vocé pode falar diretamente com o gerente de recrutamento ou o
pessoal das institui¢des de assisténcia de idosos, e com os prestadores
de cuidados de idosos de visita domiciliar da provincia. Solicite
orientagdo se vocé deseja trabalhar ou tem interesse em atividade de
assisténcia de idosos.
@ Data: sexta-feira, 7 de fevereiro de 2014, das 10h as 14h (gratuito,
nao € necessario reservar)
@ Local de encontro: Fujisawa Sangyo Center (Centro Industrial de
Fujisawa)
Dois minutos a pé da Esta¢do Fujisawa na linha JR e linha Odakyu
Servigos de interpretacdo em inglés, chinés, espanhol e portugués
estdo disponiveis.

Orientacio sobre emprego no setor de assisténcia de idosos
Especialistas dardo orientagdo sobre como encontrar emprego no

setor de assisténcia de enfermagem em Kanagawa. Os consultores ndo

precisam ser qualificados para dar assisténcia. Sinta-se a vontade para

perguntar. (gratuito)

@ Idiomas disponiveis: inglés e chinés

@ Tel.: 045-846-4649 (de segunda a sexta-feira, das 9h as 17h)

[Informacdes em japonés])

Associacdo dos Empregadores do Servico de Bem-Estar da Cidade de
Yokohama, Tel.: 045-846-4649

Divisio de Bem-Estar Comunitario, Governo da Provincia de
Kanagawa, Tel.: 045-210-4755
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Informacoes sobre o salario minimo

NS FAZY

2013$ 10 H 20 EI%J)BW,T?IIL%HE%?
Fﬁl éj:n‘) t?f; DE L7,

BT JARW  En Lrid) YA L

_@ﬁﬁhii POl < - B - TV Nk

L L= EAHL W LE) BAEA

?gwﬁ@%n_ﬁﬁﬁéni% MH#H I 0&ED Fo% L%
THDRIFELR Y FH A

CHhAEA LU 2ANE

413 W5 1% 868 liﬁ (19

-

IS IiIv c & ]

B CORLEDE]

» % 7)b2v)kvh(%/v§/v

fﬂz 2% @R &4 TEL 0452117354

IR L »

b

A partir de 20 de outubro de 2013, o saldrio minimo por hora
na Provincia de Kanagawa serd aumentado para ¥868 (aumento
de ¥19 em relag@o ao dltimo ano). Esse salario minimo se aplica
a todos os trabalhadores empregados na Provincia de Kanagawa,
inclusive trabalhadores regulares, temporarios e de meio periodo. Os
empregadores devem pagar no minimo esse saldrio minimo.

[Informacdes em japonés]

Setor de Saldrios, Departamento do Trabalho de Kanagawa

Tel.: 045-211-7354

Divisdo de Previdéncia e Assuntos Trabalhistas, Governo da Provincia
de Kanagawa

Tel.: 045-210-5739
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* Para informagdes em idiomas além do japonés, ligue para Servico
de Consultas para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial.
Portugués: 045-896-2895, quartas-feiras, e 4* sexta-feira, das 9h as 12h
e das 13h as 16h
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Servicos de orientacao gratuitos para vitimas de violéncia conjugal, de parceiros etc.

° %E& gz % = t)l%;l i <z % Bk s Y ‘/;fji Fou Servicos de orientagdo gratuitos para vitimas de violéncia conjugal etc.
- T/"n 5 ;:;j m; 4 = T a @ Idiomas: inglés, chinés, coreano, espanhol, portugués, filipino e
%71./4{5']5‘ yo v ;77“5«" L v ta}landés L. , N

@ HHzAHEE : H~TMH 108~ 178 @ Dias e hordrios: de segunda a sdbado, das 10h as 17h.

S FUNSERS MU X SN @ Tel.: 050-1501-2803 (Centro de Orientacdo e Apoio contra a
o= H =73 -

o %ﬁ%’g—w%o 1501-2803  (HAfFh Hksdi v & =) Violéncia Doméstica)
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MEIXE T 4, ZHOMBEINE L 3, A orientagdo € dada por consultoras e € estritamente confidencial.

£ Bk 2 B [Informacdes em japonés])
[EMS; _C(Dﬁ:'ﬁl'\lﬂbﬂ" Centro de Orientagdo e Apoio contra a Violéncia Doméstica

FARVCH L) iz
VLR E3E A ;&ﬁ%v& ¥ — TEL: 045313.0745/045-313-0807 Tel.: 045-313-0745/045-313-0807
i De segunda a sexta-feira, das 9h as 21h, fechado na sexta-feira se for
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Panfleto gratis “Para vocé que sofre com as agressoes do marido” disponivel em oito idiomas
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[InformacGes em japonés)
Setor de Pesquisa e Informagdes, Centro das Mulheres de Kanagawa

(B4 'Ca)ﬂﬁl"nbﬂl Tel.: 0466-27-2114
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Aulas gratuitas de “japonés para alunos iniciantes” e varios outros niveis

é:%{g&mT 773 T T, 571~ &:ﬂa:w“@ 7% 0)? j_ﬁ % %‘gm O Instituto de Idiomas e Estudos Culturais da Provincia de
Kanagawa oferece uma variedade de programas educacionais para
LTwEds, /1\'(\ ﬂﬂfj—" residentes estrangeiros. Todos os cursos sdo gratuitos.
Japonés para alunos iniciantes De sdbado, 11 de janeiro a sdbado, | Aula de japonés de nivel bdsico onde vocé pode aprender
—Palavras e caracteres para o diaadia | 29 de marco de 2014 expressoes ¢ letras necessdrias para o dia a dia
Revisdo gramatical de japonés para De quarta-feira, 8 de janeiro a Aula de gramdtica de nivel de iniciante para as pessoas que
iniciantes quarta-feira, 5 de fevereiro de 2014 | aprenderam principalmente conversa¢do em japonés
Central de atendimento em japonés Quarta-feira, 4 de dezembro de 2013 | Consultoria no aprendizado de japonés incluindo correcao da
Consultoria para estudantes Quarta-feira, 5 de fevereiro e 5 de sua composicao.
internacionais que aprendem japonés margo de 2014 Naio € necessdrio agendar.
[ 2&:.357'; |3;§: 'C(DF;ﬁl,\; Ht] [Informacdes em japonés e inglés]
=< Fh T SA : : H .
] 4;3 Lany 1[:7 553 7 TEL : 045-89 6 1 091 Insqtuto de Idiomas e Estudos Culturais da Provincia de Kanagawa
FODALSECEA R ELY BATHIECLE I Lo Tel.: 045-896-1091
T RpGEHALRE - it ZIK?EKA%RTﬁ{iT 555 5 min. a pé da Estagdio Hongodai na linha JR Keihin-Tohoku ou linha
Negishi
% El z,gag uﬁﬂ»f ) FEJ l/"‘?b'ﬁ’ ﬂi%ﬁfﬁ%% % iéf:’]’ ~ * Para informagdes em idiomas além .do japonés, ligue para S@rvigo de
T EAES U v L Consultas para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial.
R v b7V T 045-896-2895 Zk BASWE 9~ 121, Portugués: 045-896-2895, quartas-feiras, e 4* sexta-feira, das 9h as
13 B%vv 16 H—*f 12h e das 13h as 16h
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Informacgoes sobre alocagao especial de admissao em colégio publico para estudantes que
tém nacionalidade estrangeira ou que obtiveram recentemente a nacionalidade japonesa
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@ O que é “alocacio especial de admissiio para estrangelros”"

E um sistema de admissdo em colégio publico para aceitar um niimero
fixo de estudantes que tém nacionalidade estrangeira ou que obtiveram
recentemente a nacionalidade japonesa. Estes estudantes podem fazer
exame de admissdo separadamente de estudantes japoneses.

@ Requerentes qualificados: Pessoas que satisfazem todas as
condigdes abaixo (D, 2) e (3)

(D Pessoas que terdo 15 anos ou mais de idade até 1° de abril de 2014.

(2)Pessoas que vivem na Provincia de Kanagawa com seus
responsdveis (no caso de escola em regime de meio periodo, as
pessoas que vivem por conta prépria ou trabalham na provincia
podem requerer), que concluiram ou esperam concluir a escola
ginasial (do 5° ao 9° ano) até 31 de marco de 2014.

(3)Pessoas que tém nacionalidade estrangeira (inclusive aquelas que
receberam status de refugiado) ou que possuem nacionalidade
japonesa ha trés anos ou menos na data de 1° de fevereiro de 2014.
Em qualquer um dos casos, elas deverdo ter permanecido no Japao
por trés anos ou menos, no total, em 1° de fevereiro de 2014.

* Se uma pessoa concluiu uma escola ginasial no exterior (curso de 9
anos em educacgdo formal), ele(a) deve obter o reconhecimento da
elegibilidade do Conselho de Educagdo da Provincia de Kanagawa.

* Os documentos necessdrios serdo fornecidos na sessdo de
orientacdo programada para sexta-feira, 6 de dezembro de 2013,
onde serdo fornecidas informacdes detalhadas. Solicita-se aos
requerentes que estejam presentes na sessao de orientacdo na
medida do possivel. A sessdo serd realizada no Auditério publico
Nishi Kokai-do da cidade de Yokohama (10 min. a pé da saida oeste
da estacdo Yokohama), as 14 horas. Servigos de interpretacdo estao
disponiveis (chinés, espanhol, filipino etc. Consultar previamente).

@ Teste de selecio: idioma estrangeiro (inglés), japonés, matemética
e entrevista
* No teste de selegdo para a alocag@o especial de admissdo, as
perguntas sdo feitas com escrita em rubi para kanji.

@ Escolas que aceitam solicitagoes:

[Escolas de tempo integral]

Escolas provinciais: Colégio Tsurumi Sogo, Colégio Kanagawa Sogo,
Colégio Hiratsuka Shofu, Colégio Sagaminara Seiryo, Colégio
Hashimoto, Colégio Arima, Colégio Zama Sogo e Colégio Aikawa

Escola Municipal de Yokohama: Colégio Municipal de Comércio de
Yokohama

[Escola em regime de meio periodo]

Escola provincial: Colégio Sagami Koyo-kan (curso matutino e vespertino)

EoTu Lok 2 AA hh 2o Fo (SN 2h Ek * Estas escolas ddo suporte a estudantes, como aulas do idioma
O : ’%I'L’?EL ,j“? 55 14 1 ﬁ?ﬁ ”E (}!() ﬁ ,FI (M ) %L E (5 3 ,v) japonés e aulas para atender as necessidades individuais.
Sowapi oW lo Sk TG
REITR S e S rogramacao
iwuo%a 2 ﬁo 1 4mEl éiﬁ ) Dias de solicitagdo: quarta-feira, 29 de janeiro, quinta-feira, 30 de
BAEFE 2 H27H(K) janeiro, e sexta-feira, 31 de janeiro de 2014
Dias para solicitar mudanga de escola: ~ quarta-feira, 5 de fevereiro,
CBAE & B quinta-feira, 6 de fevereiro, e sexta-feira, 7 de fevereiro
35 :EE W Fn?l,\ﬁ‘bt-"] Teste de selecdo: sexta-feira, 14 de fevereiro
LB MR TEL : 045-210-8084 Antincio dos resultados da selegdo: quinta-feira, 27 de fevereiro
[Informacdes em japonés])
Divisao de Planejamento da Educacdo do Ensino Médio, Governo da
Provincia de Kanagawa
Tel.: 045-210-8084
% El 2,_(;% Uﬁ*“( ) FEJ lz\"?bﬁ’ Mgiiﬁa L'a:%; %’"%S ~ * Para informagdes em idiomas além .do japonés, ligue para S.ervigo de
He 2AES O v . Consultas para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial.
R v b7V T 045-896-2895 7J( HAGHEH 9B~ 12, Portugués: 045-896-2895, quartas-feiras, e 4* sexta-feira, das 9h as
13 B%"’ 16 H# 12h e das 13h as 16h
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Informacgoes sobre o Seguro Nacional de Saude
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O seguro nacional de satide ¢ um sistema de seguro médico publico.
Os segurados pagam apenas de 10 a 30% dos custos médicos em
hospitais para tratamento, medicamentos etc. (O restante dos 70 a 90%
é coberto pelo seguro.) Os estrangeiros que estdo qualificados para o
seguro devem fazer solicitacdo no escritdrio da prefeitura/distrito de
sua regifo.

@ Estrangeiros sujeitos ao sistema: As pessoas que estdo no Japao
hd mais de trés meses, em principio (que estdo registradas como
residentes e t€m jyumin-hyo (cartdo de residente)), e que ndo estdo
trabalhando ou estdo trabalhando, mas néo estdo cobertas pelo
seguro no local de trabalho.

* Mesmo que o seu “periodo de permanéncia” planejado seja de
trés meses ou menos no momento da chegada no Japdo e vocé
ndo tenha um jyumin-hyo, é obrigatdrio entrar no sistema nacional
de seguro se a sua empresa ou escola puder emitir um certificado
declarando que vocé permanecerd no Japdo por mais de trés
meses.

@ Prémio do seguro e método de pagamento: Os segurados devem
pagar o prémio do seguro (imposto). O valor do prémio (imposto) e
o método de pagamento variam dependendo do municipio.

Confirme os detalhes no escritdrio da prefeitura/distrito. Se a sua
solicitacdo estiver atrasada, vocé precisa pagar o prémio (imposto)
para todo o periodo de sua elegibilidade desde o inicio. Certifique-
se de pagar as taxas do seguro até a data de vencimento.

[Informacdes em japonés)

Sec¢do responsdvel pelo seguro nacional de satide do seu municipio/
distrito

Divisdo de Seguro Médico, Governo da Provincia de Kanagawa

Tel.: 045-210-4881
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Cuidado com a influenza
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@ Quando vocé esta com influenza, vocé tem os seguintes sintomas.
Desenvolvimento repentino de febre alta, corpo dolorido, dor de
cabeca, espirro e tosse, nariz escorrendo, apatia e perda de apetite.

@ Para evitar a influenza:

Lave suas mdos e faca gargarejo ao chegar em casa. Use uma
maéscara. Durma bem e tenha uma dieta balanceada. Receba
vacinagdo (pagamento necessdrio).

@ Se vocé estiver com influenza:

Vé ao hospital para tratamento. Evite sair para ndo contagiar os
outros. Certifique-se de usar uma mdscara, se voc€ tiver que sair.

[Informacdes em japonés])

Divisdao de Gestdo de Crises de Sadde, Governo da Provincia de
Kanagawa

Tel.: 045-210-4793
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* Para informagdes em idiomas além do japonés, ligue para Servico de
Consultas para Residentes Estrangeiros do Governo Provincial.
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* Nés apreciamos seus comentdrios e solicitagdes.
* Por correio: Divisdo Internacional, Governo da Provincia de Kanagawa, 231-8588
* Por fax: 045-212-2753
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